No.181-2021

CONTRATO PARA EL SUMINISTRO, INSTALACIOE}I Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE DOS
(2) SERVIDORES PARA VIRTUALIZACION DEL _AREA DE SEGURIDAD ELECTRONICA DEL
EDIFICIO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, UBICADO EN EL BULEVAR FUERZAS
ARMADAS, EN LA CAPITAL DE LA REPUBLICA.

Nosotros, ARACELY O’HARA GUILLEN, mayor de edad, casada, licenciada en Economia,
hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion No.0601-1965-00042,
actuando en mi condicién de GERENTE Y REPRESENTANTE LEGAL DEL BANCO CENTRAL DE
HONDURAS, nombrada en dicho cargo mediante la Resolucién No.412-10/2018, emitida por el
Directorio de dicha Institucién el 18 de octubre de 2018, debidamente facultada para la suscripcion de
este documento seglin consta en la Resolucion No.541-11/2021, emitida por el mismo Organo
Colegiado el 5 de noviembre de 2021; Institucidn que posee el Registro Tributario Nacional
No.08019995284049 y a quien en lo sucesivo se le denominara como “EL BANCO", por una parte y
por la otra, TANIA YOHANA PAZ DAVID mayor de edad, casada, Licenciada en Mercadotecnia,
hondurefia, con Documento Nacional de Identificacion No.0801-1981-27100 y de este domicilio, quien
actia en su condicién de REPRESENTANTE LEGAL de la empresa denominada COMPONENTES
EL ORBE, S.A., constituida mediante Instrumento Piblico No.355, autorizado en la ciudad de
Tegucigalpa ante los oficios del Notario Dennis Matamoros Batson, debidamente inscrita bajo el
No.25234, folio No.13236 del tomo 20 en el Libro de Sociedades Mercantiles de la Camara de
Comercio e Industria de Tegucigalpa, con facultades para suscribir este tipo de documentos segin
consta en Poder General de Representacion autorizado mediante Instrumento Publico No.116, en la
ciudad de Tegucigalpa ante los oficios del Notario Jorge Adalid Rodriguez Murillo, debidamente inscrito
bajo el No.60931 y Matricula No.70453 del Registro Mercantil de Francisco Morazan, Centro Asociado
al P, sociedad que posee el RTN No.08019005013440 y a quien en lo sucesivo se le denominara
como "EL CONTRATISTA"; ambas partes de comun acuerdo hemos convenido en celebrar, como en
efecto por este documento dejamos formalizado, el presente “CONTRATO PARA EL SUMINISTRO,
INSTALACION 'Y PUESTA EN FUNGIONAMIENTO DE DOS (2) SERVIDORES PARA
VIRTUALIZACION DEL AREA DE SEGURIDAD ELECTRONICA DEL EDIFICIO DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, UBICADO EN EL BULEVAR FUERZAS ARMADAS, EN LA CAPITAL DE
LA REPUBLICA”, el cual se ragira por los términas y condiciones que ambas partes estipulamos en
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA
DE INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacién Publica (LTAIP), de conformidad con el Acuerdo Institucional No.SE-037-2013, emitido
por ¢l Instituto de Acceso a la Informacidn Piblica el veinticinco (25) de junio de dos mil trece (2013}
y publicado en el Diario Oficial ‘L.a Gaceta” el veintitrés (23} de agosto de dos mil trece (2013}, y con
la conviceion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
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adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente a:

1.

6.

Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de: integridad, lealtad contractual, equidad, tolerancia, imparcialidad y
discrecion con la informacion confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar
declaraciones pUblicas sobre la misma.

Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en
nuestro nombre Y representacién y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara;

a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dat, recibir, 0
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de
la otra parte.

b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que denoten, sugieran o
demusstren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato.

Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Cantrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.

Una peeueita decision prede cambiar i econaniie
iAhorra energia y combustibie hov!

Centro Civico Gubernamental, Frente Bulevar de las Fuevzas Armadas.
Apartndo Pastal No. 3165, Tegucigalpa, MDC, Honduras
P.B.X. (504) 2262-3700

Pgying 2 de 18

T

A2
’f:‘}/

S

s




Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el “EL CONTRATISTA” contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

Ei incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar:

a) De parte de “EL CONTRATISTA”:

A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

b) De parte de “EL BANCO™:

Ia

A la eliminacion definitiva de “EL CONTRATISTA” de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto levare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion.

A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adeptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA SEGUNDA
ANTECEDENTES Y OBJETO DEL CONTRATO

“EL BANCO” manifiesta que mediante la Resolucién No.541-11/2021 emitida el 5 de noviembre de
2021 por su Directorio, resolvié adjudicar a “EL CONTRATISTA” la Licitacion Privada No.03/2021
para la contratacion del suministro, instalacion y puesta en funcionamiento de dos (2} servidores para
virtualizacion del &rea de seguridad electrénica del edificio del Banco Central de Honduras, ubicado
en el Bulevar Fuerzas Armadas, en la capital de la Reptiblica.

CLAUSULA TERCERA
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

Es convenido y aceptado que el valor del suministro objeto del presente Contrato asciende a la
cantidad SETECIENTOS NOVENTA MIL QUINIENTOS DIEZ LEMPIRAS (L.790,510.00), que incluye

CIENTO TRES MIL CIENTO DIEZ LEMPIRAS (L103,110.00), por concepto de impuesto sobre ventas. |
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«EL BANCO” fectuara el pago en moneda nacional en un plazo no mayor de cuarenta y cinco (45)
dias calendario, posteriores a Ia fecha de entrega de la factura correspondiente, acompaiada de la
solvencia fiscal vigente y demés documentacién necesaria para efectuar el pago, siempre y cuando la
recepcion sea satisfactoria para “EL BANCO” de acuerdo con el informe del Departamento de
Seguridad de “EL BANCO” y sea suscrita el Acta de Recepcion Definitiva, debiendo la factura contar
con el visto bueno del Jefe de Departamento de Seguridad y habiendo sido presentadas la Garantia
de Calidad y Funcionamiento a safisfaccion de “EL BANCO”.

“EL BANCO” no efectuard ninglin pago hasta que el contrato sea suscrito y aprobado por el Directorio.

Para efectos fributarios y cuando proceda “EL BANCO” retendra y enterara al fisco los impuestos que
conforme a Ley correspondan.

CLAUSULA CUARTA ,
CONDICIONES, ESPECIFICACIONES Y REQUERIMIENTOS TECNICOS

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con el suministro objeto del presente Contrato, de
conformidad con el detalle siguiente:

1. Equipo requerido

No, | Detalle del equipo - ' Cantidad
1 | Servidores 2
2 | Médulos transceiver SFP+ para CISCO WS-C4500X-40X-ES 2
3 | Patch cords de fibra 6ptica 2

2. Caracteristicas técnicas requeridas para cada equipo

.-Desc.ripcién T R ‘Especificaciones técnicas requeridas
DOS (2) SERVIDORES
Eactor de forma ;eélr)\(ﬁzr de chasis tipo rack de hasta dos (2) unidad rack (U) coma

Sistema Operativo | No se requieren licencias del Sistema Operativo.

Dos (2) procesadores Intel Xeon Gold series 5200 a 6200, Turbo, HT
DDR4, de ocho (8) Cores por procesador de 3.0 GHz como mihimo.
Doscientos cincuenta y seis (256) GB RDIMM, 3200MT/s de memaria
Memoria RAM RAM instalados y disponibles para uso como minimo, con opcién a
expansion por medio de mas bancos de memoria disponibles.

Dos (2) discos de estado sélido SSD SAS 12 Gbps de al menos 3878
¢/u configurados en RAID 1, preconfigurado de fabrica,

Procesador

Almacenamiento
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- -Descripcion

Especificaciones técnicas requeridas

El chasis debe incluir seis (6) bahias x 2.5” ¢ 3.5" SAS/SATA/SSD tipo hot
swap libres como minimo.

Controladora  de
RAID

Controladora de RAID con compatibilidad al menos para RAID 1, y soporte
para arreglos de disco adicionales.

Software para | Debe incluir software para la administracion de los arreglos RAID con que
gestion de RAID contard el servidor.
Periféricos 1 x DVD ROM, al menos un (1) puerto USB 3.0, y dos (2) puertos USB

2.0.

Tarjetas de red

Como minimo: Una (1) interfaz de un (1) Gigabit Etheret Dual Port
integrada més una (1) Tarjeta de Red 10GbE SFP+ Dual Port, cada
puerto con su médulo transceiver SFP+ incluido.

Una interfaz de administracion para la gestion directa del servidor con su

Interfaz de gestion respectivo software de management incluido.
Espacios PCle Al menos 2 espacios PCle disponibles.
Tarjeta de video Una (1) tarjeta de video integrada con su puerto VGA.
Alimentacion Debe contar con dos (2) fuentes de alimentacion (hot plug) modulares y
Eléctrica redundantes de 110-220 V, 60 Hz (Auto Sensing).
Debe incluir todos los accesorios recomendados por el fabricante para su
montaje y puesta en operacion integral, incluyendo bezel de seguridad
Accesorios con llave, rieles deslizables, cables de energia (100% compatibles con los

rack PDU de gabinete marca LIEBERT, modelo MPH-NBV27AXXC30) y
demas recomendados por el fabricante,

Compatibilidad con
plataforma de
virtualizacién

100% compatible con VMware vSphere 7 con que cuenta “EL BANCO”,
conforme a matriz de interoperabilidad det fabricante.

Compatibilidad
fisica y eléctrica

Debe ser cien por ciento {100%) compatibles con los gabinetes marca
TEKDATA, modelo GAP-2432TD-7BK y rack PDU marca LIEBERT,
modelo MPH-NBV27AXXC30 con que cuenta “EL BANCO™ en el Gentro
de Cémputo de Seguridad Electrénica (CCSE} de "EL BANCO".

Garantia en partes

Tres (3) afios de garantia con remplazo de partes y soporte téenico

y servicios incluido, sin costo adicional para “EL BANCO”.
DOS (2) PATCH CORDS DE FIBRA OPTICA

Conectores LC alC

Tipo Multimodo OM4

Longitud 15 metros como minimo

Compatibilidad

e 100% compatible con equipos CISCO WS-C4500X-40X-ES con
que cuenta “EL BANCO” ubicado en el Centro de Cémputo de
Seguridad Electronica.

o 100% compatible con las interfaces SFP+ de los servidores objeto
de este Contrato.

Una pequehta decisicn puede cambiar o oo
iAhorea energle ¥ combustible hoy!

Centro Civico Gubernamental, Frente Lufevar de Tas Fuerzas Armaclas.,
Apartado Postat No. 3165, Tegucigalpa, MDC. Honduras
P.B.X. {5043 22062-3700

‘ﬂ e
o
- ﬁf i
Pdpina 8 de 18 i 4



~Descripcién | .~ ‘Especificaciones técnicas requeridas

Garantia

Un (1) afo.

DOS (2) MODULOS TRANSCEIVER SFP+ PARA CISCO WS-C4500X-40X-ES

Tipo

SFP-10Gbase-SRH

Compatibilidad

e 100% compatible con equipos CISCO WS-C4500X-40X-ES con
que cuenta “EL BANCO” ubicado en el Centro de Cémputo de
Seguridad Electronica.

e 100% compatible con los medios de transmision que “EL
CONTRATISTA” suministrard (F.O. OM4 multimodo y demas

accesorios)

Garantia

Un (1) afio.

3. Condiciones que debe cumplir “EL CONTRATISTA” para la instalacion y puesta ‘en

funcionamiento de los servidores

No.

- 'Requerimientos y condiciones técnicas especificas

3.1

Debe instalar los servidores objeto de este Contrato en dos {2) gabinetes de “EL
BANCO” marca TEKDATA, modelo GAP-2432TD-7BK, en el &rea de distribucion
de equipos (EDA) del Centro de Coémputo de Seguridad Electronica (CCSE).

3.2

Debe energizar los servidores haciendo uso de rack PDUs marca LIEBERT,
modelo MPH-NBV27AXXC30 con que cuenta “EL BANCO” en el Centro de
Cémputo de Seguridad Electrénica (CCSE).

33

Los servidores deben ser puestos en funcionamiento y distribuidos en el Centro
de Computo de Seguridad Electrénica (CCSE) de la siguiente forma:

e Un (1) servidor debe ser instalado en el gabinete EDA-AE03 de “EL
BANCO”.

o Un (1) servidor debe ser instalado en el gabinete EDA-AC06 de “EL
BANCO”.

3.4

Suministrar, instalar y habilitar las interfaces 10GhE SFP+ de los dos (2)
servidores con sus respectivos modulos transceiver SFP+, mismos que “EL
CONTRATISTA” debe interconectar a nivel funcional con el equipo CISCO WS-
C4500X-40X-ES con que cuenta “EL BANCO” en el Centro de Computo de
Seguridad Electrénica (CCSE).

3.5

Suministrar, instalar y habilitar permanentemente, dos (2) madulos transceiver
SFP+ en el equipo CISCO WS-C4500X-40X-ES con gue cuenta “EL BANCO” en
el Centro de Coémputo de Seguridad Electrénica (CCSE) e interconectar a nivel
funcional {mediante patch de fibra dptica) con los dos {2) servidores objeto de este
Contrato.
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item Actividades que debe realizar “EL CONTRATISTA”
4.1 Debe ser distribuidor autorizado de la marca de los servidores.
Cinco (5) dias habiles como maximo posteriores a la orden de inicio que emita el
Departamento de Seguridad y comunicada formalmente a “EL CONTRATISTA",
4.2 | posterior a la firma y aprobacion del contrato por parte del Directotio de “EL
BANCO”, “EL CONTRATISTA” debe entregar a “EL BANCO” el cronograma de
entrega, instalacién y puesta en funcionamiento de los servidores.
Debe suministrar, instalar, configurar y probar adecuadamente los equipos objeto
43 | de este Contrato en las instalaciones de “EL BANCO”; lo anterior, conforme a
estandares internacionales y recomendaciones del fabricante de cada bien.
Debe entregar a “EL BANCO” la siguiente documentacion dentro de la vigencia del
Contrato:
4.4 1) Guifas técnicas y manuales de instalacion, configuracion y operacion de
todos los equipos, debe incluir guia de operacion det usuario final.
2) Garantias.
Debe corregir en tiempo y forma y sin costo adicional para “EL BANCO” las no
45 | conformidades que pudiera levantar “EL BANCO” sobre todos los equipos y demas
entregables objeto de este Gontrato.
“EL BANCO” no se hace responsable de la pérdida o deterioro de los equipos y/o
4.6 | materiales utilizados para el proyecto en general, siendo total responsabilidad de
“EL CONTRATISTA” antes de la recepcion definitiva del equipo.
Debe contar con personal técnico, capacitado, calificado y con experiencia para
cumplir con las actividades objeto de este Contrato; asimismo, asumird, en forma
directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las obligaciones faborales y
4.7 | de seguridad social con el personal que asigne a esta labor y cualquier otro personal
relacionado con el cumplimiento del mismo, exonerando completamente a “EL
BANCO” de toda responsabilidad al respecto, incluso en caso de accidentes de
trabajo y enfermedad profesional.
Debe asumir la responsabilidad por dafios y perjuicios que, por errores u omisiones,
el personal técnico ocasionare al equipo o demas bienes de “EL BANCO”, siempre
que los dafios sean imputables a tales trabajadores y que éstos sean debidamente
comprobados a juicio de “EL BANCO”,
Debe facilitar el transporte del personal técnico, el cual debe contar con
4.9 | herramientas y equipo necesario para llevar a cabo las labores objelo de este
Contrato.
Mientras dure el Estado de Emergencia Humanitaria y Sanitaria decretado por el
Gobiemo de la Repiblica por causa del Coronavirus (Covid-19), todo el personal
410 | que “EL CONTRATISTA” designe para ejecutar los trabajos objeto de este .
Contrato, deberd acatar estrictamente el uso de equipo de bioseguridad requerido A \
por “EL BANCO” y SINAGER, asf como lo establecido en el “Protocolo de Ingreso §i}

4.8
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ftem Actividades que debe realizar “EL CONTRATISTA” |
y Permanencia en las instalaciones de “EL BANCO”, el cual sera proporcionado a
“EL CONTRATISTA”.

5, Horarios de servicio

“EL CONTRATISTA” podra ejecutar los trabajos de suministro implementacion de lunes a viernes en
un horario de ocho y treinta de la mafiana (8:30 a.m.) a cuatro treinta de la tarde (4:30 p.m.), asimismo
sabados de ocho y treinta de la mafiana (8:30 a.m.) a doce del mediodia (12:00 m.); lo anterior, a
conveniencia de “EL BANCO”, con previa aprobacion de los cronogramas por el Departamento de
Seguridad de “EL BANCO”.

CLAUSULA QUINTA
PLAZO DE ENTREGA

El plazo para el suministro, instalacion y puesta en funcionamiento de los bienes objeto de este
Contrato, no sera mayor a dos (2) meses e iniciard a partir de la orden de inicio del proyecto que
indique el Departamento de Seguridad, comunicada por el Departamento de Adquisiciones y Bienes
Nacionales, la cual sera posterior a la suscripcion y aprobacion del contrato, conforme se indica en el
siguiente cuadro:

Lugar Plazo maximo
Edificio de “EL BANCO” ubicado en el | Dos (2) meses a partir de la orden de inicio,
Bulevar Fuerzas Armadas en la capital de la | posterior a la firma y aprobacion del
Republica. Contrato

La recepcion de los bienes abjeto de este Contrato se llevara a cabo en el edificio de “EL BANCO”
ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadas, en la capital de la Republica; en presencia de los
representantes de los Departamentos de Seguridad y de la Seccion de Bienes Nacionales del
Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales; asi como, del Representante Legal de “EL
CONTRATISTA” o la persona que ésta designe por escrito, para lo cual se elaborara una Acta de
Recepcion Provisional; “EL CONTRATISTA” notificara a “EL BANCO”, por lo menos con diez {10)
dias habiles de anticipacién, la fecha y hora de la entrega del bien.

A partir del siguiente dfa habil en que “EL CONTRATISTA” haya realizado la entrega, instalacion y
puesta en funcionamiento de lo contratado, personal del Departamento de Seguridad, tendra un
méximo de cinco (5) dias habiles para verificar las especificaciones técnicas estipuladas en este
Contrato, asi como la instalacion y puesta en funcionamiento del equipo, procediendo dentro del
mismo término a presentar a la Jefatura del Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales de
«gL BANCO”, un informe de haber recibido o no a satisfaccion y en buen funcionamiento el suministro
objeto de este Contrato.
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Si el informe de verificacion es satisfactorio, se elaborara un Acta de Recepcion Definitiva, la que serd
suscrita por los representantes de “EL BANCO” y el representante de “EL CONTRATISTA™; la
suscripcion de esta acta por parte de “EL BANCO” no exime al proveedor de las obligaciones
contraidas respecto a calidad y demds condiciones indicadas en este Contrato.

Si durante el periodo de prueba o verificacion se determina que los bienes objeto de este Contrato, no
cumplen con las especificaciones indicadas en este Contrato o no se reciben en condiciones
satisfactorias, “EL BANCO” se reserva el derecho de rechazarlas. En este caso “EL BANCO” no
sera responsable por pérdidas o dafios que sufra el equipo rechazado, si “EL CONTRATISTA” no lo
retira en un plazo de cinco (5) dias habiles después de Ja fecha en que se le haya notificado la no
aceptacién o rechazo; de lo contrario, en caso que “EL CONTRATISTA” considere enmendar y
continuar con el proceso debe efectuar la sustitucién que corresponda a satisfaccion de “EL BANCO”,
segln los plazos estipulados en la Clausuta Sexta numeral 3} de este Contrato.

Una vez que “EL CONTRATISTA"” haya corregido lo indicado come rechazo o no aceptacion, el
personal técnico del Departamento de Seguridad, tendra un maximo de cinco (5) dias habiles para
realizar la revisién correspondiente previa a la remision del informe de recibido o no a satisfaccion
antes de firmar el Acta de Recepcidn Definitiva.

CLAUSULA SEXTA
DE LAS GARANTIAS

1. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

“EL CONTRATISTA” se obliga a entregar a “EL. BANCO” en el momento de la suscripcion de este
Contrato una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un valor de CIENTO DIECIOCHO MIL
QUINIENTOS SETENTA Y SEIS LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS (L118,576.50),
equivalente al quince por ciento (15%) del monto total del presente Contrato, para garantizar la
ejecucion vy el fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas, plazos, condiciones y
obligaciones de cualquier tipo especificadas en el mismo, la cual estard vigente hasta tres (3) meses
después del plazo previsto para la entrega del suministro.

La no presentacién de esta garantfa conforme lo estipulado en el parrafo anterior, dara lugar a que
“EL BANCO” deje sin valor ni efecto la adjudicacion y proceda a la ejecucién inmediata de la Garantia
de Mantenimiento de Oferta presentada por “EL CONTRATISTA” junto con su oferta, sin derivar en
responsabilidad alguna para “EL. BANCO”.

2. GARANTIA DE CALIDAD

Efectuada fa recepcién final de los bienes objeto de este Contrato y habiéndose firmado ef acta de
recepcion definitiva, “EL CONTRATISTA” debe sustituir la garantia de cumplimiento por una garantia
de calidad, por un valor de TREINTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS CON
CINCUENTA CENTAVOS (L39,525.50), equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total del
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presente contrato, que debe estar vigente por el término de dos (2) afios contados a partir de la fecha
en que se suscriba la correspondiente Acta de Recepcion Definitiva,

La no presentacién de esta garantfa conforme lo establecido en el parrafo anterior, dara lugar a la
resolucién del Contrato respectivo, sin derivar responsabilidad alguna para “EL BANCQ”, asi como a
la ejecucion de la Garantfa de Cumplimiento presentada por “EL. CONTRATISTA”.

3. GARANTIA DE DISTRIBUIDOR

Esta garantia es independiente de las demas garantias presentadas por “EL CONTRATISTA” a favor
de “EL BANCO”, misma que debera ser emitida por el distribuidor y transferible a “EL BANCO”; la
misma deber4 estar vigente al menos por el término de tres (3) afios para los servidores y un (1) afo
para los Patch Cord de Fibra dptica y Transceivers SFP+ contados a partir de la fecha en que se
suscriba la correspondiente Acta de Recepcion Definitiva.

Por esta garantia el distribuidor se compromete a reponer en forma gratuita los bienes objeto de este
Contrato que resulten defectuosos, durante su vigencia; asi como brindar el servicio de soporte técnico
local correspondiente para la solucion de problemas que se presenten.

Desde la fecha de la puesta en marcha de los bienes objeto de este Contrato, si alguno de estos
elementos presentase failos, deterioro o estuviese en mal estado, “EL CONTRATISTA" debera
efectuar su cambio, sin que represente un costo adicional para “EL BANCO”.

En caso de falla del producto durante el periodo de garantia, “EL CONTRATISTA” debera sustituir el
producto en mal estado, en un periodo no mayor a veinte (20) dias habiles, contados a partir def dia
habil siguiente en que el Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales haya comunicado la
falla con base en el reporte emitido por el Departamento de Seguridad de “EL BANCO”.

CLAUSULA SEPTIMA
CONDICIONES DE LAS GARANTIAS

Las garantias bancarias y/o fianzas deben hacer referencia al presente Contrato y contener las
siguientes Clausulas Obligatorias:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU
VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO, A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE
DICHO DOCUMENTO”.

- ' . . e "/M“MM s d
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“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PARTICULARES O GENERALES Y
LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS".

En el texto de las garantias no deben adicionarse clausulas gue anulen o limiten estas clausulas
obligatorias.

Asimismo, las garantfas que se emitan a favor de “EL BANCO”, seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacién automética, debiendo mantener el mismo valor por el plazo que se ha
estipulado para cada una de ellas.

Dichas garantias deben ser extendida en Honduras a favor de “EL BANCO”, en lempiras y podran
consistir en cheque certificado, garantia bancaria o fianza, emitidas por una institucion bancaria o
compafifa de seguros que opere legalmente en el pais.

También se aceptaran como garantias los bonos del Estado representativos de obligaciones de la
deuda pblica, en este caso la garantia debera inscribirse en el Registro del Banco Central de
Honduras en el que figuren anotados dichos valores, quedando inmovilizados y afectos a las
obligaciones garantizadas con excepcion, en este dltimo caso, de los rendimientos que generen,

Las garantfas presentadas por “EL CONTRATISTA” deben ser acompafiadas de una Declaracion
Jurada, extendida por el Representante Legal de la institucion garante que las emita, cuya firma debe
ser autenticada por Notario; dicho representante deberd expresar en la misma que (uienes
suscribieron la garantia poseen firma autorizada para emitir tales documentos de acuerdo con el
Articulo 242 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, asimismo, en dicha declaracién se
hard constar que su representada no se encuentra comprendida en alguna de las situaciones
sefialadas en los literales a), b) y ¢) del Articulo 241 del mismo reglamento, asi como de aceptar la
obligacién estipulada en el literal d) del mismo Articulo; en el caso que la garantia sea un Chegue
Certificado, lo anterior no se exigira.

CLAUSULA OCTAVA
PENAL

Sin perjuicio del cumplimiento del presente Contrato por parte de “EL CONTRATISTA”, por las
demoras no justificadas en la entrega del suministro objeto del presente Gontrato o el incumplimiento
de cualquier ofra clausula que “EL BANCO” estime de suma trascendencia, este aplicard a “EL
CONTRATISTA” una multa por cada dia calendario de retraso, conforme lo establecido en fas
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Repliblica vigentes al momento
del incumplimiento, sin perjuicio del cumplimiento de las demas obligaciones establecidas en este
Contrato a cargo de “EL CONTRATISTA” u otra disposicion legaimente aplicable.

Si la demora no justificada diese lugar a que el pago acumulado por la multa aqui establecida
excediera del diez por ciento (10%) del valor de este Contrato, “EL BANCO” podra considerar la

resolucién total del mismo y sin mas tramite hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, excepto en - A
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los casos en que el 4rea técnica de “EL BANCO” recomiende la continuidad de la ejecucion del
Contrato.

CLAUSULA NOVENA
OBLIGACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA”

«EL. CONTRATISTA” asume en forma directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social con e personal que asigne a las labores objeto de este
Contrato y otros servicios relacionados y cualquier otro personal relacionado con el cumplimiento del
mismo, relevando completamente a “EI BANCO” de toda responsabilidad al respecto, incluso en caso
de accidentes de trabajo o enfermedad profesional y ademas a responder por cualquier dafio o
deterioro que en ocasién de la ejecucion del Contrato se cause a los bienes de “EL BANCO”.

CLAUSULA DECIMA
CESION O SUBCONTRATACION

No se permitira la cesién ni la subcontratacion, por consiguiente, es entendido por las partes que “EL
CONTRATISTA” no podra transferir, asignar, cambiar, modificar, traspasar su derecho de recibir
pagos o tomar cualquier disposicién que se refiera al Contrato, sin previo consentimiento por escrito
de “EL BANCO”. Si asi sucediese, la cesién o subcontratacidn, sera considerada como
incumplimiento del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA ,
MEDIDAS DE SEGURIDAD, CONFIDENCIALIDAD Y AUDITORIA

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir las medidas de seguridad que “EL BANGO” tiene
establecidas, para cuyo propdsito acatara lo conducente con el Departamento de Seguridad de “EL
BANCO”, a efecto de instruir a su personal sobre el cumplimiento de tales medidas.

Considerando la naturaleza de la informacion suministrada en todo el proceso de este Contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete a mantener en absoluta confidencialidad la informacion,
configuraciones técnicas, manuales y procedimientos propiedad de “EL BANCO” a las cuales
eventualmente tenga acceso durante la ejecucion de su trabajo, siendo responsable por los dafios y
perjuicios que por la divulgacion de la misma pueda acarrear contra “EL BANCO”.

“EL BANCO” se reserva el derecho de realizar auditorias por parte de terceros o personal intemo,
sobre los servicios suministrados por “EL CONTRATISTA”.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
RESOLUCION DEL CONTRATO

“EL BANCO” ejercer4 su derecho para resolver o dar por terminado el presente Contrato en los

siguientes casos:
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a) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas por parte de “EL
CONTRATISTA”.

b) La falta de constitucién de cualquier garantia a cargo de “EL CONTRATISTA”, dentro del plazo
correspondiente.

¢) La sentencia firme emitida por tribunal competente en la cual se declare que la empresa, su
representante o los socios de esta, estdn comprendidos en las inhabilidades, prohibiciones o
situaciones irregulares a que se refiere la Ley Especial Contra el Lavado de Activos y demas
legislacién que rige la materia.

d) La disolucion de la sociedad mercantil.

e) Ladeclaracién de quiebra o de suspension de pagos de “EL CONTRATISTA” o su comprobada
incapacidad financiera.

f) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso tortuito o
fuerza mayor, sobrevivientes a la celebracién de Contrato, que imposibititen o agraven
desproporcionalmente su sjecucion.

g) El mutuo acuerdo de las partes.

h) En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales, que se efecttie por razén de la
situacién econémica y financiera del pas, la estimacion de la percepcion de ingresos menor a
los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, de conformidad
con las Disposiciones Generales del Presupuesto vigente para este afio.

i} Las demas que establezca expresamente este Contrato, la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

Cuando la resolucion se deba a causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “EL BANCO” la declarara
de oficio y sin mds tramite hard efectiva la Garantia de Cumplimiento.

“EL BANCO” podra en cualquier momento resolver el contrato, salvo que a su juicio mediare fuerza
mayor, si “EL CONTRATISTA” incumpliera de manera relevante alguna de las obligaciones que
astime y que sean significativas para la oportuna y adecuada ejecucion y entrega objeto del presente
Contrato.

En especial, sin que ésta enumeracion sea taxativa, constituyen causales de incumplimiento del
Contrato por “EL CONTRATISTA” las siguientes:

a) La transferencia, aunque fuese parcial, de las obligaciones que asume sin previa autorizacién de
“EL BANCO".
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b) La inobservancia de las condiciones generales y especiales de este Contrato.

¢) Las demas que establezca expresamente este Contrato, la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

La notificacion de la resolucion del Contrato se hard por escrito, a partir de la cual se considerara
efectiva [a misma, explicando en la nota los motivos en que tal accion se fundamenta.

CLAUSULA DECIMA TERCERA
DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Forman parte de este contrato, con derechos y obligaciones de igual eficacia entre las partes, los
documentos siguientes:

a) El Pliego de Condiciones de la Licitacién Privada No.03/2021, sus anexos y enmiendas.
b) La documentacién técnica y legal presentada por “EL CONTRATISTA”.

c) La oferta econdmica presentada por “EL CONTRATISTA”.

d) Las Fianzas o Garantfas.

e) La Resolucién No.541-11/2021, emitida por el Directorio de “EL BANCO” el 5 de noviembre de
2021.

f) Los demds documentos complementarios que se hayan originado de esta transaccion y en
general toda la correspondencia que se gire entre las partes contratantes.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

El incumplimiento total o parcial por parte de “EL CONTRATISTA” sobre las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el presente Contrato, no sera considerado como incumplimiento si a
juicio de “EL BANCO" se atribuye a caso fortuito o fuerza mayor, debidamente justificado.

Se entenderd por fuerza mayor o caso fortuito, todo acontecimiento gue no ha podido preverse o que,
previsto, no ha podido resistirse y que impide el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales,
tales como: catastrofes provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas, guerras,

revoluciones o sediciones, naufragio e incendios. \Q‘J;
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CLAUSULA DECIMA QUINTA
APROBACION Y VALIDEZ

El presente Contrato requerira de la aprobacién por el Directorio de “EL BANCO" para su validez,
asimismo, requerira de la aprobacién del Congreso Nacional por producir o prolongar sus efectos al
siguiente periodo de Gabierno.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para definir cualquier situacion controvertida que no pudiese solucionarse conciliatoriamente, ambas
partes expresamente se someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras
correspondiente del Departamento de Francisco Morazan de la Reptiblica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
NORMAS APLICABLES

En lo no previsto en el presente Contrato y en sus documentos integrantes, seran aplicables las
normas contenidas en la Constitucién de la Republica, la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento, la Normas que rigen la Contratacion y Adquisicion de Bienes y Servicios del Banco
Central de Honduras, lo previsto en el Pliego de Condiciones de la Licitacion Privada No.03/2021, las
Resoluciones No.307-6/2021 y No.541-11/2021, del 17 de junio de 2021 y 5 de noviembre de 2021,
respectivamente, y la demas legislacion que rige la materia.

En fe de lo cual y para constancia, suscribimos ante testigos el presente contrato, en tres (3) -
ejemplaras de un mismo texto, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los quince
(15) dias del mes de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021).
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